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MATRIX È UNA COLLEZIONE GIOVANE E VIVACE, COMPOSTA DA BASI CON CASSETTI 
E MODULI A GIORNO, BILANCIATI DA UN TOP IN ESSENZA E DALLA VERSATILITÀ DEI 
LAVABI IN CERAMICA DISPONIBILI IN MISURE DIVERSE. UN’INFINITA POSSIBILITÀ DI 
COMPOSIZIONI PER SODDISFARE QUALSIASI ESIGENZA. UN TOCCO DI DESIGN PER 
L’AMBIENTE BAGNO.

MATRIX EST UNE COLLECTION JEUNE ET VIVACE, COMPOSÉE PAR ÉLÉMENTS 
AVEC TIROIRS ET AJOURÉS,  PAR UN PLAN EN BOIS ET LES PLANS EN CÉRAMIQUE 
DISPONIBLES EN PLUSIEURS DIMENSIONS. POSSIBILITÉS INFINIES DE 
COMPOSITION POUR SATISFAIRE TOUTE EXIGENCE. UN TOUCHE DE DESIGN POUR 
L’AMBIANCE SALLE DE BAIN.

MATRIX IS A YOUNG AND LIVELY COLLECTION, COMPOSED BY BASE UNITS WITH 
DRAWERS AND OPEN UNITS. THESE ELEMENTS ARE BALANCED BY THE WOOD TOP 
AND THE  VARIETY OF THE CERAMIC WASH-BASIN, AVALAIBLE IN DIFFERENT SIZES. 
ENDLESS POSSIBILITY TO SATISFY EVERY NEED. A DESIGN TOUCH FOR YOUR 
BATHROOM.

MATRIX IST EINE JUNGE UND LEBHAFTE KOLLEKTION, DIE AUS BASEN MIT 
SCHUBLADEN UND MODULEN VON TAG ZU HAUS BESTEHT, DIE VON EINEM TOP 
IM WESENTLICHEN UND DER VIELSEITIGKEIT VON KERAMIKWASCHBECKEN 
IN VERSCHIEDENEN GRÖSSEN AUSGEGLICHEN WERDEN. EINE UNENDLICHE 
MÖGLICHKEIT VON KOMPOSITIONEN, UM JEDEN BEDARF ZU ERFÜLLEN. EIN 
HAUCH VON DESIGN FÜR DIE BADEZIMMERUMGEBUNG.

MATRIX ES UNA COLECCIÓN JUVENIL Y VIBRANTE, FORMADA POR MUEBLES BASES 
CON CAJONES Y MODULOS ABIERTOS, EQUILIBRADOS MEDIANTE UNA ENCIMERA 
DE MADERA Y POR LA VERSATILIDAD DE LOS LAVABOS EN CERÁMICA DISPONIBLES 
EN DIFERENTES MEDIDAS. INFINITAS POSIBILIDADES DE COMPOSICIONES PARA 
SATISFACER CUALQUIERA EXIGENCIA. UN TOQUE DE DESIGN PARA EL CUARTO DE 
BAÑO.

MATRIX - МОЛОДЕЖНАЯ И ОЖИВЛЕННАЯ КОЛЛЕКЦИЯ, СОСТОЯЩАЯ ИЗ ТУМБ 
С ЯЩИКАМИ И ОТКРЫТЫМИ МОДУЛЯМИ СОЧИТАЮЩИМИСЯ С ДЕРЕВЯННЫМ 
ТОПОМ И НАКЛАДНОЙ КЕРАМИЧКЕСКОЙ РАКОВИНОЙ ДОСТУПНОЙ В 
РАЗЛИЧНЫХ РАЗМЕРАХ. НЕОГРАНИЧЕННАЯ ВОЗМОЖНОСТЬ КОМПОЗИЦИЙ 
ДЛЯ УДОВЛЕТВОРЕНИЯ ЛЮБОЙ ПОТРЕБНОСТИ. ПРИКОСНОВЕНИЕ ДИЗАЙНА 
ДЛЯ ВАННОЙ КОМНАТЫ.
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0101MATRIX

PORTALAVABO IN CEMENTO 959 BETON E BASI A GIORNO LACCATE 017 LATTE 
OPACO; TOP IN CEMENTO 959 BETON CON LAVABO IN APPOGGIO IN CERAMICA. 
SPECCHIO FILO LUCIDO E PENSILE LACCATO 017 LATTE OPACO.

MEUBLE SOUS-VASQUE EN BÉTON 959 ET MEUBLES AJOURÉS EN FINITION 017 
LATTE MAT; PLAN EN FINITION 959 BÉTON AVEC VASQUE À POSER EN CÉRAMIQUE. 
MIROIR SIMPLE ET ARMOIRE LAQUÉ 017 LATTE MAT.

WASH-BASIN BASE UNIT IN 959 BETON AND OPEN BASE UNITS IN 017 LATTE MATT; 
TOP IN 959 BETON WITH CERAMIC COUNTERTOP WASH-BASIN. SIMPLE MIRROR 
AND WALL UNIT IN 017 LATTE MATT.

BETONWASCHBECKEN 959 BETON UND LACKIERTE BASEN 017 LATTE MATT; 
BETONOBERSEITE 959 BETON MIT KERAMISCHEM STÜTZWASCHBECKEN. 
GLÄNZENDER SPIEGEL UND LACKIERTER HÄNGESCHRANK 017 LATTE MATT.

MUEBLE BASE PARA LAVABO EN CEMENTO 959 BETON Y MUEBLES BASES 
ABIERTOS LACADOS 017 LATTE MATE; ENCIMERA EN CEMENTO 959 BETON CON 
LAVABO EN APOYO SOBRE ENCIMERA EN CERÁMICA. ESPEJO LUNA PULIDA Y 
ARMARIO LACADO 017 LATTE MATE.

ТУМБА ПОД РАКОВИНУ ОТДЕЛКА CEMENTO ЦВЕТ 959 BETON И ОТКРЫТЫЕ 
ЛАКИРОВАННЫЕ ТУМБЫ ЦВЕТ 017 LATTE МАТОВ.; ТОП ОТДЕЛКА CEMENTO 
ЦВЕТ 959 BETON С КЕРАМИЧЕСКОЙ НАКЛАДНОЙ РАКОВИНОЙ. ЗЕРКАЛО С 
ПОЛИРОВАННЫМИ КРАЯМИ И ЛАКИРОВАННЫЙ ШКАФЧИК ЦВЕТ 017 LATTE 
МАТОВ.
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MATRIX5



LA FINITURA 959 BETON IN ABBINAMENTO AL COLORE LACCATO 017 LATTE OPACO, 
UTILIZZATO ANCHE PER LE MANIGLIE. IL LAVABO IN CERAMICA SI INSERISCE 
NELL’INSIEME GARANTENDO UN COMODO PIANO D’APPOGGIO.

LA FINITION 959 BÉTON EN ASSOCIATION À LA FINITION 017 LATTE MAT, EST 
UTILISÉ POUR LES POIGNÉES AUSSI. LE PLAN EN CÉRAMIQUE S’INSÈRE DANS LA 
COMPOSITION EN ASSURANT UNE SURFACE PRATIQUE.

THE FINISHING 959 BETON IS COMBINED WITH THE 017 LATTE MATT, USED FOR 
HANDLES TOO. THE CERAMIC COUNTERTOP FITS IN THE COMPOSITION CREATING 
A PRACTICAL SURFACE.

DIE AUSSENVEREDELUNG 959 BETON KOMBINIERT MIT LACKIERTER FARBE 
017 LATTE MATT WIRD AUCH FÜR HANDGRIFF VERWENDET. DAS KERAMISCHE 
WASCHBECKEN PASST ZUSAMMEN, UM EINEN BEQUEMEN FUSSBODEN ZU 
BILDEN.

EL ACABADO 959 BETON EN COMBINACIÓN CON EL COLOR LACADO 017 LATTE 
MATE, TAMBIÉN UTILIZADO EN LOS TIRADORES. EL LAVABO EN CERÁMICA SE 
INTRODUCE EN EL CONJUNTO GARANTIZANDO UNA CÓMODA ENCIMERA DE 
APOYO.

ОТДЕЛКА 959 BETON В КОМБИНАЦИИ С ЦВЕТОМ ЛАКА 017 LATTE МАТОВ. 
ИСПОЛЬЗУЕТСЯ ТАКЖЕ ДЛЯ РУЧЕК. КЕРАМИЧЕСКАЯ РАКОВИНА СОЧЕТАЕТСЯ 
ЧТОБЫ ГАРАНТИРОВАТЬ УДОБНУЮ ПОДСТАВКУ. 

MATRIX 6
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BASE LACCATA 047 GRAFITE OPACO; TOP IN ESSENZA 960 NATIVO NATURALE 
CON LAVABO IN APPOGGIO IN CERAMICA E SPECCHIO FILO LUCIDO. PENSILE 
IN ESSENZA 960 NATIVO NATURALE; PENSILE A GIORNO LACCATO 047 GRAFITE 
OPACO.

ELÉMENT LAQUÉ 047 GRAFITE MAT; PLAN EN FINITION BOIS 960 NATIVO NATURALE 
AVEC VASQUE À POSER EN CÉRAMIQUE ET MIROIR SIMPLE. ARMOIRE EN FINITION 
BOIS 960 NATIVO NATURALE; ARMOIRE AJOURÉ LAQUÉ 047 GRAFITE MAT.

BASE UNIT IN 047 GRAFITE MATT; WOOD TOP IN 960 NATIVO NATURALE WITH 
CERAMIC COUNTERTOP WASH-BASIN AND SIMPLE MIRROR. WALL UNIT IN 960 
NATIVO NATURALE; OPEN WALL UNIT IN 047 GRAFITE MATT.

LACKIERTE BASIS 047 GRAFIT MATT; OBERSEITE IN NATÜRLICHER NATUR 
960 ESSENZ MIT KERAMISCHEM STÜTZWASCHBECKEN UND GLÄNZENDER 
SPIEGEL. HÄNGESCHRANK IN NATÜRLICHER NATUR 960 ESSENZ; LACKIERTER 
HÄNGESCHRANK 047 GRAFIT MATT.

MUEBLE BASE 047 GRAFITE MATE; ENCIMERA EN MADERA 960 NATIVO NATURALE 
CON LAVABO DE CERÁMICA EN APOYO SOBRE ENCIMERA Y ESPEJO LUNA PULIDA. 
ARMARIO EN ACABADO MADERA 960 NATIVO NATURALE; ARMARIO ABIERTO 
LACADO 047 GRAFITE MATE.

ТУМБА ЛАКИРОВАННАЯ ЦВЕТ 047 GRAFITE МАТОВ.; ДЕРЕВЯННЫЙ ТОП 960 
NATIVO NATURALE С КЕРАМИЧЕСКОЙ НАКЛАДНОЙ РАКОВИНОЙ И ЗЕРКАЛО С 
ПОЛИРОВАННЫМИ КРАЯМИ. ШКАФЧИК ОТДЕЛКА ШПОН 960 NATIVO NATURALE; 
ШКАФЧИК ОТКРЫТЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ ЦВЕТ 047 GRAFITE МАТОВ.
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0303MATRIX

PORTALAVABO E BASE IN ESSENZA 968 ROVERE PURO; BASE A GIORNO LACCATA 
017 LATTE OPACO. TOP IN ESSENZA 968 ROVERE PURO CON LAVABO IN APPOGGIO 
IN CERAMICA. SPECCHIO FILO LUCIDO CON PENSILE IN ESSENZA 968 ROVERE 
PURO E PENSILE A GIORNO LACCATO 017 LATTE OPACO. 

MEUBLE SOUS-VASQUE ET ÉLÉMENT EN FINITION 968 ROVERE PURE; MEUBLE 
AJOURÉ LAQUÉ 017 LATTE MAT. PLAN EN FINITION BOIS 968 ROVERE PURO AVEC 
VASQUE À POSER EN CÉRAMIQUE. MIROIR SIMPLE AVEC ARMOIRE AJOURÉ EN 
BOIS 968 ROVERE PURO ET ARMOIRE AJOURÉ EN FINITION 017 LATTE MAT.

WASH-BASIN BASE UNIT AND BASE UNIT IN 968 ROVERE PURO; OPEN BASE UNIT 
IN 017 LATTE MATT. WOOD TOP IN 968 ROVERE PURE WITH CERAMIC COUNTERTOP 
WASH-BASIN. SIMPLE MIRROR WITH WALL UNIT IN 968 ROVERE PURO AND OPEN 
WALL UNIT IN 017 LATTE MATT.

WASCHBECKEN UND BASIS IN ESSENZ 968 ROVERE REIN; LACKIERTE BASIS 
017 LATTE MATT. OBERSEITE IN 968 ROVERE REIN ESSENZ MIT KERAMISCHEM 
STÜTZWASCHBECKEN. GLÄNZENDER SPIEGEL MIT HÄNGESCHRANK IN ESSENZ 
968 ROVERE REIN UND LACKIERTER HÄNGESCHRANK 017 LATTE MATT.

MUEBLE BASE PARA LAVABO Y MUEBLE BASE EN ACABADO MADERA 968 ROVERE 
PURO; MUEBLE BASE ABIERTO LACADO 017 LATTE MATE. ENCIMERA DE MADERA 
968 ROVERE PURO CON LAVABO DE CERÁMICA EN APOYO SOBRE ENCIMERA. 
ESPEJO LUNA PULIDA CON ARMARIO EN ACABADO MADERA 968 ROVERE PURO Y 
ARMARIO ABIERTO LACADO 017 LATTE MATE.

ТУМБА ПОД РАКОВИНУ И ТУМБА ОТДЕЛКА ШПОН 968 ROVERE PURO; ТУМБА 
ОТКРЫТАЯ ЛАКИРОВАННАЯ 017 LATTE МАТОВ. ДЕРЕВЯННЫЙ ТОП ОТДЕЛКА 
ШПОН 968 ROVERE PURO С НАКЛАДНОЙ КЕРАМИЧЕСКОЙ РАКОВИНОЙ. 
ЗЕРКАЛО С ПОЛИРОВАННЫМИ КРАЯМИ СО ШКАФЧИКОМ ОТДЕЛКА ШПОН 968 
ROVERE PURO И ШКАФЧИК ОТКРЫТЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ 017 LATTE МАТОВ.
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IL MODULO A GIORNO SI INSERISCE FRA LE BASI CREANDO UN 
ESCLUSIVO GIOCO DI VOLUMI PIENI E VUOTI.

L’ÉLÉMENT AJOURÉ SE POSE ENTRE LES DEUX MEUBLES EN 
CRÉANT UN JEU DES VOLUMES PLEINS ET VIDES. 

THE OPEN BASE UNIT FITS IN WITH THE OTHER TWO CREATING A 
PLAY OF SOLID AND EMPY VOLUMES. 

DAS VIEWER-MODUL FÜGT SICH IN DIE BASEN EIN, WODURCH EIN 
EXKLUSIVES VOLLES UND LEERES VOLUMEN-SPIEL ENTSTEHT. 

EL MODULO ABIERTO SE INTRODUCE ENTRE LOS MUEBLES 
BASES CREANDO UN JUEGO EXCLUSIVO DE VOLÚMENES LLENOS 
Y VACÍOS. 

МОДУЛЬ С ОТКРЫТЫМИ ЭЛЕМЕНТАМИ ВСТАВЛЕН МЕЖДУ 
ТУМБАМИ СОЗДАВАЯ ИГРУ ОБЪЕМОВ.

MATRIX 14
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040404MATRIX

PORTALAVABO E TOP IN ESSENZA 967 ROVERE CAFFÈ CON LAVABO IN APPOGGIO 
IN CERAMICA. SPECCHIO FILO LUCIDO CON PENSILE IN ESSENZA 967 ROVERE 
CAFFE’ E PENSILE A GIORNO LACCATO 046 ANTRACITE OPACO.

MEUBLE SOUS-VASQUE ET PLAN EN FINITION BOIS 967 ROVERE CAFFÈ AVEC 
VASQUE À POSER EN CÉRAMIQUE. MIROIR SIMPLE AVEC ARMOIRE EN BOIS 967 
ROVERE CAFFÉ ET ARMOIRE AJOURÉ EN FINITION 047 ANTRACITE MAT.

WASH-BASIN BASE UNIT AND WOOD TOP IN 967 ROVERE CAFFÈ WITH CERAMIC 
COUNTERTOP WASH-BASIN. SIMPLE MIRROR WITH WALL UNIT IN 967 ROVERE 
CAFFÈ AND OPEN WALL UNIT IN 046 ANTRACITE MATT.

WASCHBECKEN UND OBERSEITE IN 967 ROVERE KAFFEE ESSENZ MIT KERAMISCHEM 
STÜTZWASCHBECKEN. GLÄNZENDER SPIEGEL MIT HÄNGESCHRANK IN 967 
ROVERE KAFFEE ESSENZ UND LACKIERTER HÄNGESCHRANK 046 ANTRACITE MATT.

MUEBLE PARA LAVABO Y ENCIMERA EN ACABADO MADERA 967 ROVERE CAFFÈ 
CON LAVABO DE CERÁMICA EN APOYO SOBRE ENCIMERA. EPSEJO LUNA PULIDA 
CON AMRARIO EN ACABADO MADERA 967 ROVERE CAFFÈ Y ARMARIO ABIERTO 
LACADO 046 ANTRACITE MATE.

ТУМБА ПОД РАКОВИНУ И ТОП ОТДЕЛКА ШПОН 967 ROVERE CAFFÈ С 
КЕРАМИЧЕСКОЙ НАКЛАДНОЙ РАКОВИНОЙ. ЗЕРКАЛО С ПОЛИРОВАННЫМИ 
КРАЯМИ И ШКАФЧИКОМ ОТДЕЛКА ШПОН 967 ROVERE CAFFE’ И ЛАКИРОВАННЫЙ 
ШКАФЧИК ОТКРЫТЫЙ ЦВЕТ 046 ANTRACITE МАТОВ.
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LA LUCE ESALTA LE VENATURE DEL ROVERE CAFFE’, LA PREGIATA ESSENZA 
SCELTA PER QUESTA COMPOSIZIONE. IL TOP CON LA SUA MATERICITÀ CREA UN 
PIACEVOLE CONTRASTO CON IL BIANCO CANDIDO DELLA CERAMICA.

LA LUMIÈRE MET EN ÉVIDENCE LE VEINAGE DE LA FINITION ROVERE CAFFÈ, 
PRÉCIEUSE FINITION CHOISIE POUR CETTE COMPOSITION. LE PLAN, AVEC 
SA STRUCTURE, CRÉE UN AGRÉABLE CONTRASTE AVEC LE BLANC PUR DE LA 
CÉRAMIQUE.

THE LIGHT BRINGS OUT THE WOOD GRAIN OF THE ROVERE CAFFÈ, THE VALUBLE 
WOOD CHOOSEN FOR THIS VANITY. THE TOP TEXTURE A NICE CONTRAST WITH 
THE CERAMIC PURE WHITE.

DAS LICHT ERHÖHT DIE VENEN DER KAFFEEFARBENEN EICHE, DIE FÜR DIESE 
KOMPOSITION AUSGEWÄHLTE WERTVOLLE ESSENZ. DIE OBERSEITE MIT 
SEINER MATERIALITÄT SCHAFFT EINEN ANGENEHMEN KONTRAST ZUM WEISSEN 
KERAMIKWEISS.

LA LUZ DESTACA LAS VETAS DEL ROVERE CAFFÈ, LA VALIOSA MADERA ELEGIDA 
PARA ESTA COMPOSICIÓN. LA ENCIMERA, CON SU TEXTURA CREA UN AGRADBLE 
CONTRASTE CON EL BIANCO BRILLANTE DE LA CERÁMICA. 

ВОЗДЕЙСТВИЕ СВЕТА УСИЛИВАЕТ ПРОЖИЛКИ ШПОНА OLMO CAFFE’, 
ВЫСОКОКАЧЕСТВЕННАЯ ОТДЕЛКА - ПРЕКРАСНЫЙ ВЫБОР ДЛЯ ЭТОЙ 
КОМПОЗИЦИИ. ТОП БЛАГОДАРЯ СВОЕМУ МАССИВНОМУ ВИДУ СОЗДАЕТ 
ПРИЯТНЫЙ КОНТРАСТ С БЕЛЫМ ЦВЕТОМ КЕРАМИКИ.

MATRIX 18
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BASE E TOP IN ESSENZA 960 NATIVO NATURALE CON LAVABO IN APPOGGIO IN 
CERAMICA; BASE A GIORNO LACCATA 017 LATTE OPACO. SPECCHIO CONTENITORE 
CON PENSILE IN ESSENZA 960 NATIVO NATURALE E PENSILE A GIORNO LACCATO 
IN 017 LATTE OPACO.

MEUBLE ET PLAN EN FINITION BOIS 960 NATIVO NATURALE AVEC VASQUE À POSER 
EN CÉRAMIQUE; MEUBLE AJOURÉ LAQUÉ 017 LATTE MAT. ARMOIRE MIROIR AVEC 
ARMOIRE EN FINITION BOIS 960 NATIVO NATURALE ET ARMOIRE AJOURÉ LAQUÉ 
017 BLANC MAT.

WASH-BASIN BASE UNIT AND WOOD TOP IN 960 NATIVO NATURALE WITH CERAMIC 
COUNTERTOP WASH-BASIN. OPEN BASE UNIT IN 017 LATTE MATT. MIRROR CABINET 
WITH WALL UNIT IN 960 NATIVO NATURALE AND OPEN WALL UNIT IN 017 LATTE 
MATT.

BASIS UND OBERSEITE IN NATÜRLICHER NATUR 960 ESSENZ MIT KERAMISCHEM 
STÜTZWASCHBECKEN; LACKIERTE BASIS 017 LATTE MATT. CONTAINERSPIEGEL 
MIT HÄNGESCHRANK IN NATÜRLICHER NATUR 960 ESSENZ UND LACKIERTER 
HÄNGESCHRANK 017 LATTE MATT. 

MUEBLE BASE EN ACABADO MADERA 960 NATIVO NATURALE CON EL LAVABO 
EN APOYO SOBRE ENCIMERA; MUEBLE BASE ABIERTO LACADO 017 LATTE MATE. 
ARMARIO ESPEJO CON ARMARIO EN ACABADO MADERA 960 NATIVO NATURALE Y 
ARMARIO ABIERTO LACADO 017 LATTE MATE.

ТУМБА И ТОП В ОТДЕЛКЕ ШПОН 960 NATIVO NATURALE С НАКЛАДНОЙ 
КЕРАМИЧЕСКОЙ РАКОВИНОЙ; ТУМБА ОТКРЫТАЯ ЦВЕТ ЛАКА 017 LATTE МАТОВ. 
ЗЕРКАЛЬНЫЙ ШКАФЧИК И ШКАФЧИК В ОТДЕЛКЕ ШПОН 960 NATIVO NATURALE 
И ОТКРЫТЫЙ ЛАКИРОВАННЫЙ ШКАФЧИК ЦВЕТ 017 LATTE МАТОВ.
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BASI E TOP IN ESSENZA 969 ROVERE SILVER CON LAVABO IN CERAMICA IN 
APPOGGIO; BASE A GIORNO LACCATA 045 TORTORA OPACO. SPECCHIO FILO 
LUCIDO CON PENSILE IN ESSENZA 969 ROVERE SILVER E PENSILE A GIORNO 
LACCATO 045 TORTORA OPACO. PORTASALVIETTE LACCATO 045 TORTORA OPACO.

MEUBLES ET PLAN EN FINITION BOIS 969 ROVERE SILVER AVEC VASQUE À POSER 
EN CÉRAMIQUE; MEUBLE AJOURÉ LAQUÉ 045 TORTORA MAT. MIROIR SIMPLE AVEC 
ARMOIRE EN FINITION BOIS 969 ROVERE SILVER ET ARMOIRE AJOURÉ LAQUÉ 045 
TORTORA MAT. PORTE-SERVIETTES LAQUÉ 045 TORTORA MAT.

WAHS-BASIN BASE UNITS AND WOOD TOP IN 969 ROVERE SILVER WITH WITH 
CERAMIC COUNTERTOP WASH-BASIN; OPEN BASE UNIT IN 045 TORTORA MATT. 
SIMPLE MIRROR WITH WALL UNIT IN 969 ROVERE SILVER AND OPEN WALL UNIT IN 
045 TORTORA MATT. TOWEL BAR LAQUERED 045 TORTORA MATT.

BASEN UND OBERSEITE IN 969 ROVERE SILVER ESSENZ MIT KERAMISCHEM 
STÜTZWASCHBECKEN; LACKIERTE BASIS 045 TORTORA MATT. GLÄNZENDER 
SPIEGEL MIT HÄNGESCHRANK IN  969 ROVERE SILVER ESSENZ UND LACKIERTER 
HÄNGESCHRANK 045 TORTORA MATT. LACKIERTES HANDTUCHHALTER 045 
TORTORA MATT.

MUEBLES BASES Y ENCIMERA EN ACABADO MADERA 969 ROVERE SILVER CON 
LAVABO DE CERÁMICA EN APOYO SOBRE ENCIMERA; MUEBLE BASE ABIERTO 
LACADO 045 TORTORA MATE. ESPEJO LUNA PULIDA CON ARMARIO EN ACABADO 
MADERA 969 ROVERE SILVER Y ARMARIO ABIERTO LACADO 045 TORTORA MATE. 
TOALLERO LACADO 045 TORTORA MATE. 

ТУМБА И ТОП В ОТДЕЛКЕ ШПОН 969 ROVERE SILVER С НАКЛАДНОЙ 
КЕРАМИЧЕСКОЙ РАКОВИНОЙ; ТУМБА ОТКРЫТАЯ ЛАКИРОВАННАЯ ЦВЕТ 045 
TORTORA МАТОВ. ЗЕРКАЛО С ПОЛИРОВАННЫМИ КРАЯМИ, ШКАФЧИК В ОТДЕЛКЕ 
ШПОН 969 ROVERE SILVER, ШКАФЧИК ОТКРЫТЫЙ И ПОЛОТЕНЦЕДЕРЖАТЕЛЬ 
ЦВЕТ ЛАКА 045 TORTORA МАТОВ.
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TOP IN ESSENZA ARRICCHITO DA UN PRATICO PORTASALVIETTE 
IN METALLO LACCATO OPACO.

PLAN EN FINITION BOIS ENRICHI PAR UN PRATIQUE PORTE-
SERVIETTES EN MÉTAL LAQUÉ MAT.

WOOD TOP ENHANCED BY A HANDY METAL TOWEL BAR 
LAQUERED MATT.

OBERSEITE IN ESSENZ, ANGEREICHERT MIT EINEM HANDLICHEN 
LACKIERTEN METALLHANDTUCHHALTER MATT.

ENCIMERA DE MADERA ENRIQUECIDO POR UN PRÁCTICO 
TOALLERO EN METAL LACADO OPACO.

ТОП В ОТДЕЛКЕ ШПОН ОБОГАЩЕННЫЙ ПРАКТИЧЕСКИМ 
МЕТАЛЛИЧЕСКИМ ПОЛОТЕНЦЕДЕРЖАТЕЛЕМ ВЫПОЛНЕННЫМ 
В МАТОВОМ ЛАКЕ.

MATRIX 26
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0707MATRIX

PORTALAVABO E TOP IN ESSENZA 961 NATIVO  COTTO CON BASE A GIORNO 
LACCATA 085 METROPOLI OPACO. PENSILE IN ESSENZA 961 NATIVO COTTO E 
PENSILE A GIORNO LACCATO 085 METROPOLI OPACO. SPECCHIO CONTENITORE 
CON ILLUMINAZIONE A LED.

MEUBLE SOUS-VASQUE ET PLAN EN FINITION BOIS 961 NATIVO COTTO AVEC 
ÉLÉMENT AJOURÉ LAQUÉ 085 METROPOLI MAT. ARMOIRE EN FINITION BOIS 961 
NATIVO COTTO ET ARMOIRE AJOURÉ LAQUÉ 085 METROPOLI MAT. ARMOIRE 
MIROIR AVEC ÉCLAIRAGE LED.

WASH-BASIN BASE UNIT AND WOOD TOP IN 961 NATIVO COTTO WITH OPEN BASE 
UNIT IN 085 METROPOLI MATT. WALL UNIT IN 961 NATIVO COTTO AND OPEN WALL 
UNIT IN 085 METROPOLI MATT. MIRROR CABINET WITH LED LIGHTING.

WASCHBECKEN UND OBERSEITE IN NATÜRLICHER NATUR 961 ESSENZ MIT 
LACKIERTEM BASIS 085 METROPOLI MATT. HÄNGESCHRANK IN NATÜRLICHER 
NATUR 961 ESSENZ UND LACKIERTER HÄNGESCHRANK 085 METROPOLI MATT. 
CONTAINERSPIEGEL MIT LED-BELEUCHTUNG.

MUEBLE BASE PARA LAVABO Y ENCIMERA EN ACABADO MADERA 961 NATIVO 
COTTO CON MUEBLE BASE ABIERTO LACADO 085 MATROPOLI MATE. ARMARIO 
EN ACABADO MADERA 961 NATIVO COTTO Y ARMARIO ABIERTO LACADO 085 
METROPOLI MATE. ARMARIO ESPEJO CON ILUMINACIÓN LED.

ТУМБА ПОД РАКОВИНУ И ТОП ОТДЕЛКА ШПОН 961 NATIVO COTTO С 
ЛАКИРОВАННОЙ ТУМБОЙ ОТКРЫТОЙ ЦВЕТ 085 METROPOLI МАТОВ. 
ШКАФЧИКИ ОТДЕЛКА ШПОН 961 NATIVO COTTO И ОТКРЫТЫЙ ШКАФЧИК ЦВЕТ 
ЛАКА 085 METROPOLI МАТОВ. ЗЕРКАЛЬНЫЙ ШКАФЧИК СО СВЕТОДИОДНОЙ 
ПОДСВЕТКОЙ.

71

52

80 35

115

35 35

47
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MATRIX 30



IL TOP IN NATIVO COTTO CARATTERIZZA L’AMBIENTE GRAZIE ALLA MATERICITÀ E AI COLORI CALDI, 
CREANDO UN INTERESSANTE CONTRASTO CON LA BASE LACCATA IN 085 METROPOLI.

LE PLAN NATIVO COTTO CARACTÉRISE L’AMBIANCE GRÂCE À SA STRUCTURE ET AUX COULEURS 
CHAUDES, EN CRÉANT UN INTÉRESSANT CONTRASTE AVEC LE MEUBLE LAQUÉ 085 METROPOLI MAT.

THE WOOD TOP IN NATIVO COTTO CARACTERISE THE SPACE THANKS TO ITS TEXTURE AND THE 
WARM COLOURS, CREATING A NICE CONTRAST WITH THE BASE UNIT IN 085 METROPOLI MATT.

DIE OBERSEITE IN NATÜRLICHER NATUR CHARAKTERISIERT DEN RAUM MIT IHRER MATERIALITÄT 
UND DEN WARMEN FARBEN UND SCHAFFT EINEN INTERESSANTEN KONTRAST ZUR LACKIERTEN 
BASIS IN 085 METROPOLI.

LA ENCIMERA EN NATIVO COTTO CARACTERIZA EL ENTORNO MEDIANTE LA TEXTURA Y A LOS 
COLORES CÁLIDOS, CREANDO UN CONSIDERABLE CONTRASTE CON EL MUEBLE BASE LACADO 085 
METROPOLI. 

ТОП В ОТДЕЛКЕ NATIVO COTTO ХАРАКТЕРИЗУЕТ ПОМЕЩЕНИЕ БЛАГОДАРЯ МАССИВНОСТИ 
И ТЕПЛЫМ ЦВЕТАМ СОЗДАЕТ ИНТЕРЕСНЫЙ КОНТРАСТ С ЛАКИРОВАННОЙ ТУМБОЙ 085 
METROPOLI.

MATRIX31



080808MATRIX

PORTALAVABO LACCATO 086 PONENTE OPACO CON LAVABO IN CERAMICA E 
SPECCHIO CONTENITORE. PENSILE LACCATO 017 LATTE OPACO E PENSILI A 
GIORNO LACCATI 086 PONENTE OPACO.

MEUBLE SOUS-VASQUE LAQUÉ 086 PONENTE MAT AVEC VASQUE EN CÉRAMIQUE 
ET ARMOIRE MIROIR. ARMOIRE LAQUÉ 017 LATTE MAT ET ARMOIRES AJOURÉS 
LAQUÉS 086 PONENTE MAT.

WASH-BASIN BASE UNIT IN 086 PONENTE MATT WITH CERAMIC WASH-BASIN AND 
MIRROR CABINETS. WALL UNIT IN 017 LATTE MATT AND OPEN WALL UNITS IN 086 
PONENTE MATT.

LACKIERTES WASCHBECKEN 086 PONENTE MATT MIT KERAMISCHEM 
STÜTZWASCHBECKEN UND CONTAINERSPIEGEL. LACKIERTER HÄNGESCHRANK 
017 LATTE MATT UND LACKIERTE HÄNGESCHRÄNKE 086 PONENTE MATT.

MUEBLE PARA LAVABO LACADO 086 PONENTE MATE CON LAVABO DE CERÁMICA 
Y ARMARIO ESPEJO. ARMARIO LACADO 017 LATTE MATE Y ARMARIOS ABIERTOS 
LACADOS 086 PONENTE MATE.

ТУМБА ПОД РАКОВИНУ ЦВЕТ ЛАКА 086 PONENTE МАТОВ.,  БЕЛАЯ КЕРАМИЧЕСКАЯ 
РАКОВИНА, ЗЕРКАЛЬНЫЙ ШКАФЧИК, ШКАФЧИК ЦВЕТ ЛАКА 017 LATTE МАТОВ. 
И ОТКРЫТЫЕ ШКАФЧИКИ ЦВЕТ ЛАКА 086 PONENTE МАТОВ.

71

52

100 35 35 35

45
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PORTALAVABO IN CEMENTO 959 BETON CON BASE A GIORNO LACCATA 033 NERO 
OPACO E LAVABO IN CERAMICA. SPECCHIO FILO LUCIDO E COLONNE IN CEMENTO 
959 BETON. 

MEUBLE SOUS-VASQUE EN FINITION 959 BÉTON AVEC MEUBLE AJOURÉ LAQUÉ 033 
NERO MAT ET VASQUE EN CÉRAMIQUE. MIROIR SIMPLE ET COLONNES EN FINITION 
959 BÉTON.

WASH-BASIN BASE UNIT IN 959 BETON WITH OPEN BASE UNIT IN 033 NERO MATT 
AND CERAMIC WASH-BASIN. SIMPLE MIRROR AND COLUMNS IN 959 BETON.

BETONWASCHBECKEN 959 BETON MIT LACKIERTER BASIS 033 NERO MATT 
UND KERAMISCHEM STÜTZWASCHBECKEN. GLÄNZENDER SPIEGEL UND 
BETONWANDELEMENTE 959 BETON.

MUEBLE PARA LAVABO EN ACABADO CEMENTO 959 BETON CON MUEBLE BASE 
ABIERTO LACADO 033 NERO MATE Y LAVABO DE CERÁMICA. ESPEJO LUNA PULIDA 
Y COLUMNAS EN ACABADO CEMENTO 959 BETON.

ТУМБА ПОД РАКОВИНУ ОТДЕЛКА CEMENTO ЦВЕТ 959 BETON И ТУМБЫ 
ОТКРЫТЫЕ ЦВЕТ ЛАКА 033 NERO МАТОВ. С КЕРАМИЧЕСКОЙ РАКОВИНОЙ. 
ЗЕРКАЛО С ПОЛИРОВАННЫМИ КРАЯМИ И КОЛОННЫ ОТДЕЛКА CEMENTO ЦВЕТ 
959 BETON.

70

160

120 35 35

45
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26
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LO SPAZIO È GESTITO IN MODO FUNZIONALE GRAZIE ALLA COMBINAZIONE DI BASI 
CON CASSETTO ED ELEMENTI A GIORNO, PERMETTENDO GRANDE VERSATILITÀ E 
PRATICITÀ.

L’ESPACE EST REMPLI DE MANIÈRE FONCTIONNELLE GRÂCE À LA COMBINATION 
DES MEUBLES AVEC TIROIRS ET DES ÉLÉMENTS AJOURÉS, EN PERMETTANT 
D’AVOIR UNE GRAND ÉVENTAIL DE CHOIX ET CARACTÈRE PRATIQUE.

SPACE IN WELL ORGANISEZ THANKS TO THE COMBINATION OF BASE UNITS WITH 
DRAWERS AND OPEN UNITS, MAKING THE SET HANFY AND VERSATILE.

DANK DER KOMBINATION VON BASEN MIT SCHUBLADEN- UND VON TAG ZU 
HAUS ELEMENTEN WIRD DER RAUM FUNKTIONAL BEHANDELT, WAS EINE GROSSE 
VIELSEITIGKEIT UND BEQUEMLICHKEIT ERMÖGLICHT.

EL ENTORNO ES GESTIONADO EN MANERA FUNCIONAL POR LA COMBINACIÓN 
DE MUEBLES BASES CON CAJÓN Y ELEMENTOS ABIERTOS, PERMITIENDO GRAN 
VERSATILIDAD Y PRACTICIDAD.

ПРОСТРАНСТВО ФУНКЦИОНАЛЬНО УПРАВЛЯЕТСЯ БЛАГОДАРЯ 
КОМБИНИРОВАНИЮ ТУМБ С ЯЩИКАМИ И ОТКРЫТЫМИ ЭЛЕМЕНТАМИ, 
ПРЕДОСТАВЛЯЮЩИЕ УНИВЕРСАЛЬНОСТЬ И УДОБСТВО.

MATRIX 38



MATRIX39





1010MATRIX

PORTALAVABO IN ESSENZA 969 ROVERE SILVER CON LAVABO IN CERAMICA. 
SPECCHIO FILO LUCIDO E COLONNE IN ESSENZA 969 ROVERE SILVER.

MEUBLE SOUS-VASQUE EN FINITION BOIS 969 ROVERE SILVER AVEC VASQUE EN 
CÉRAMIQUE. MIROIR SIMPLE ET COLONNES EN FINITION BOIS 969 ROVERE SILVER.

WASH-BASIN BASE UNIT IN 969 ROVERE SILVER WITH CERAMIC WASH-BASIN. 
SIMPLE MIRROR AND COLUMNS IN 969 ROVERE SILVER.

WASCHBECKEN IN 969 ROVERE SILVER ESSENZ MIT KERAMISCHEM 
STÜTZWASCHBECKEN. GLÄNZENDER SPIEGEL UND WANDELEMENTE IN 969 
ROVERE SILVER ESSENZ.

MUEBLE BASE PARA LAVABO EN ACABADO MADER 969 ROVERE SILVER CON 
LAVABO EN CERÁMICA. ESPEJO LUNA PULIDA Y COLUMNAS EN ACABADO MADERA 
969 ROVERE SILVER.

ТУМБА ПОД РАКОВИНУ ОТДЕЛКА ШПОН 969 ROVERE SILVER С КЕРАМИЧЕСКОЙ 
РАКОВИНОЙ. ЗЕРКАЛО С ПОЛИРОВАННЫМИ КРАЯМИ И КОЛОННЫ В ОТДЕЛКЕ 
ШПОН 969 ROVERE SILVER.

70

52

80 35 35

140

45

MATRIX41



RIGORE E ARMONIA SI FONDONO IN QUESTA COMPOSIZIONE CARATTERIZZATA DALLA MATERICITÀ 
DELLE VENATURE DEL ROVERE SILVER. LA PUREZZA DELLA TONALITÀ DEL LEGNO VIENE ESALTATA 
DAL BIANCO DELLA CERAMICA DEL LAVABO.

RIGUEUR ET HARMONIE SE FONDENT DANS CETTE COMPOSITION CARACTÉRISÉE PAR LA 
PARTICULARITÉ DU VEINAGE DU ROVERE SILVER. LA NUANCE PURE DU BOIS EST MISE EN ÉVIDENCE 
DU BLANC DU LAVABO EN CÉRAMIQUE.

MINIMALISM AND HARMONY MELT TOGETHER IN THIS VANITY CARACTERISEZ BY THE WOOD GRAIN 
ROVERE SILVER. THE WHITE CERAMIC WASH-BASIN HIGHLIGHTS THE PURE SHADE OF THE WOOD.

IN DIESER KOMPOSITION, DIE DURCH DIE MATERIALITÄT DER VENEN DER ROVERE SILVER 
GEKENNZEICHNET IST, VERSCHMELZEN STRENGE UND HARMONIE. DIE REINHEIT DES HOLZTONES 
WIRD DURCH DAS WEISSE KERAMIKWASCHBECKEN ERHÖHT.

RIGOR Y ARMONÍA SE FUNDAN EN ESTA COMPOSICIÓN CARACTERIZADA POR LA TEXTURA DE LAS 
VETAS DEL ROVERE SILVER. LA PUREZA DEL TONO DE LA MADERA SE DESTACA POR EL BLANCO DE 
LA CERÁMICA DEL LAVABO.

СТРОГОСТЬ И ГАРМОНИЯ ПРЕКРАСНО СОЧЕТАЮТСЯ В ЭТОЙ КОМПОЗИЦИИ, 
ХАРАКТЕРИЗУЮЩЕЙСЯ СУЩЕСТВЕННЫМИ ПРОЖИЛКАМИ В ОТДЕЛКЕ ROVERE SILVER. ЧИСТОТА 
ДЕРЕВЯННЫХ ТОНОВ ВОЗВЫШАЕТСЯ БЕЛОЙ КЕРАМИЧЕСКОЙ РАКОВИНОЙ.

MATRIX 42



MATRIX43



1111MATRIX

PORTALAVABO IN ESSENZA 968 ROVERE PURO SU BASE A GIORNO LACCATA 017 
LATTE OPACO CON LAVABO IN CERAMICA E SPECCHIO CONTENITORE.

MEUBLE SOUS-VASQUE EN FINITION BOIS 968 ROVERE PURO ET ÉLÉMENT AJOURÉ 
LAQUÉ 017 LATTE MAT AVEC PLAN EN CÉRAMIQUE ET ARMOIRE MIROIR.

WASH-BASIN BASE UNIT IN 968 ROVERE PURO AND OPEN BASE UNIT IN 017 LATTE 
MATT WITH CERAMIC WASH-BASIN AND MIRROR CABINETS.

WASCHBECKEN IN 968 ROVERE REIN ESSENZ AUF LACKIERTER BASIS 017 LATTE 
MATT MIT KERAMISCHEM STÜTZWASCHBECKEN UND CONTAINERSPIEGEL. 

MUEBLE BASE PARA LAVABO EN MADERA 968 ROVERE PURO SOBRE MUEBLE BASE 
LACADA 017 LATTE MATE CON LAVABO DE CERÁMICA Y ARMARIO ESPEJO.

ТУМБА ПОД РАКОВИНУ ШПОН  968 ROVERE PURO, ТУМБА ОТКРЫТАЯ ЦВЕТ 
ЛАКА 017 LATTE МАТОВ., БЕЛАЯ КЕРАМИЧЕСКАЯ РАКОВИНА И ЗЕРКАЛЬНЫЙ 
ШКАФЧИК.
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80 80
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121212MATRIX

PORTALAVABO LACCATO 067 MANHATTAN OPACO CON LAVABO IN CERAMICA 
DOPPIA VASCA. SPECCHIO FILO LUCIDO E COLONNE LACCATE O67 MANHATTAN 
OPACO.

MEUBLE SOUS-VASQUE LAQUÉ 067 MANHATTAN MAT AVEC LAVABO DOUBLE 
VASQUE EN CÉRAMIQUE. MIROIR SIMPLE ET COLONNE LAQUÉE 067 MANHATTAN 
MAT.

WASH-BASIN BASE UNIT IN 067 MANHATTAN MATT WITH CERAMIC DOUBLE WASH-
BASIN. SIMPLE MIRROR AND COLUMNS IN 067 MANHATTAN MATT.

LACKIERTES WASCHBECKEN 067 MANHATTAN MATT MIT KERAMISCHEM 
DOPPELWASCHBECKEN. GLÄNZENDER SPIEGEL UND LACKIERTE WANDELEMENTE 
067 MANHATTAN MATT. 

MUEBLE BASE PARA LAVABO LACADO 067 MANHATTAN MATE CON ENCIMERA DE 
CERÁMICA DOBLE LAVABO. ESPEJO LUNA PULIDA Y COLUMNAS LACADAS 067 
MANHATTAN MATE.

ТУМБА ПОД РАКОВИНУ ЦВЕТ ЛАКА 067 MANHATTAN МАТОВ., ДВОЙНАЯ БЕЛАЯ 
КЕРАМИЧЕСКАЯ РАКОВИНА, ЗЕРКАЛО С ПОЛИРОВАННЫМИ КРАЯМИ И 
ЛАКИРОВАННЫЕ КОЛОННЫ ЦВЕТ 067 MANHATTAN МАТОВ.
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FRESCA E RAFFINATA, LA TONALITÀ 067 MANHATTAN OPACA 
VESTE QUESTA COMPOSIZIONE, IN ABBINAMENTO AL BIANCO 
LUCIDO DEL LAVABO CON DOPPIA VASCA.

FRAÎCHE ET ÉLÉGANTE, LA NUANCE 067 MANHATTAN MAT 
HABILLE CETTE COMPOSITION, AVEC LE BLANC BRILLANT DU 
LAVABO EN DOUBLE VASQUE.

THE FRESH AND FINE FINISHING 067 MANHATTANT MATT COVERS 
THIS COMPOSITION, TOGETHER WITH THE WHITE SHADE OF THE 
DOUBLE WASH-BASIN.

DER FARBTON 067 MANHATTAN MATT FRISCH UND RAFFINIERT, 
KLEIDET DIESE KOMPOSITION, GEPAART MIT DEM GLÄNZENDEN 
WEISS DES DOPPELWASCHBECKENS.

FRESCA Y ELEGANTE, EL TONO 067 MANHATTAN MATE VISTE 
ESTA COMPOSICIÓN, EN COMBINACIÓN CON EL BLANCO BRILLO 
DE LA ENCIMERA DOBLE LAVABO.

СВЕЖИЙ И УТОНЧЕННЫЙ ОТТЕНОК 067 MANHATTAN МАТОВ. 
НАРЯЖАЕТ ЭТУ КОМПОЗИЦИЮ В СОЧЕТАНИИ С БЕЛОЙ 
ДВОЙНОЙ ГЛЯНЦЕВОЙ РАКОВИНОЙ.

MATRIX51
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PORTALAVABO IN ESSENZA 967 ROVERE CAFFÈ CON LAVABO IN CERAMICA E 
PIEDINI LACCATI 017 LATTE. SPECCHIO CONTENITORE CON PENSILI IN ESSENZA 
967 ROVERE CAFFÈ E PENSILI A GIORNO LACCATI 017 LATTE OPACO.

MEUBLE SOUS-VASQUE EN FINITION BOIS 967 ROVERE CAFFÈ AVEC VASQUE EN 
CÉRAMIQUE ET PIEDS LAQUÉS 017 LATTE MAT. ARMOIRE MIROIR AVEC ARMOIRES 
AJOURÉS LAQUÉS 017 LATTE MAT.

WASH-BASIN BASE UNIT IN 967 ROVERE CAFFÈ WITH CERAMIC WASH-BASIN AND 
LEGS IN 017 LATTE MATT. MIRROR CABINET WITH WALL UNITS IN 967 ROVERE 
CAFFÈ AND OPEN WALL UNITS IN 017 LATTE MATT.

WASCHBECKEN IN 967 ROVERE KAFFEE ESSENZ MIT KERAMISCHEM 
STÜTZWASCHBECKEN UND LACKIERTE BEINE 017 LATTE. CONTAINERSPIEGEL 
MIT HÄNGESCHRÄNKEN IN 967 ROVERE KAFFEE ESSENZ UND LACKIERTE 
HÄNGESCHRÄNKE 017 LATTE MATT.

MUEBLES EN MADER 967 ROVERE CAFFÈ CON LAVABO EN CERÁMICA  Y PATAS EN 
LACA 017 LATTE MATE. ARMARIO ESPEJO CON ARMARIOS DE MADERA 967 ROVERE 
CAFFÈ Y ARMARIOS ABIERTOS LACADOS 017 LATTE MATE.

ТУМБА ПОД РАКОВИНУ ШПОН 967 ROVERE CAFFÈ, БЕЛАЯ КЕРАМИЧЕСКАЯ 
РАКОВИНА, ЛАКИРОВАННЫЕ НОЖКИ ЦВЕТ 017 LATTE МАТОВ., ЗЕРКАЛЬНЫЙ 
ШКАФ С  ШКАФЧИКАМИ ОТДЕЛКА ШПОН 967 ROVERE CAFFÈ И ОТКРЫТЫЕ 
ЛАКИРОВАННЫЕ ШКАФЧИКИ ЦВЕТ 017 LATTE МАТОВ.

1313MATRIX
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UN’ATMOSFERA INTIMA E RICERCATA PER QUESTA PICCOLA COMPOSIZIONE 
ARRICCHITA DA PENSILI CON VANI A GIORNO. ALLE BASI È POSSIBILE AGGIUNGERE 
UN PIEDINO IN METALLO LACCATO OPACO.

ATMOSPHÈRE INTIME ET RAFFINÉE POUR CETTE PETITE COMPOSITION ENRICHIE 
PAR DES ARMOIRES AJOURÉS. C’EST POSSIBLE D’AJOUTER DES PIEDS EN MÉTAL 
LAQUÉ MAT AUX MEUBLES BAS.

INTIMATE AND REFINED ATMOSPHERE FOR THIS LITTLE COMPOSITION ENHANCED 
BY OPEN WALL UNITS. IT IS POSSIBLE TO ADD LAQUERED MATT METAL LEGS TO 
THE BASE UNITS.

EINE INTIME UND ANSPRUCHSVOLLE ATMOSPHÄRE FÜR DIESE KLEINE 
KOMPOSITION MIT TAGESLICHTSCHRÄNKEN. AN DER BASEN KÖNNEN SIE EIN 
BEIN AUS LACKIERTEM METALL HINZUFÜGEN.

UN AMBIENTE ÍNTIMO Y REBUSCADO PARA ESTA PEQUEÑA COMPOSICIÓN 
ENREQUECIDA DE ARMARIOS CON VANOS ABIERTOS. SE PUEDE AÑADIR UNA PATA 
EN METAL EN ACABADO MATE.

ПРИВАТНАЯ И ОСОБЕННАЯ АТМОСФЕРА ДЛЯ ЭТОЙ МАЛЕНЬКОЙ КОМПОЗИЦИИ 
ОБОГАЧЕННОЙ ШКАФЧИКАМИ С ОТКРЫТЫМИ ЭЛЕМЕНТАМИ. К ТУМБАМ 
МОЖНО ДОБАВИТЬ МЕТАЛЛИЧЕСКИЕ НОЖКИ ЛАКИРОВАННЫЕ МАТОВЫМ 
ЦВЕТОМ. 

MATRIX 54
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MATRIX
TECHNICAL

DATA



COLORI LACCATI OPACHI
Couleurs laquées mates / Matt lacquered colours / Farblacke Matt / Colores lacas mate / Матовые цвета

017 033

070

043

083

032

040

049

068 069

042

084

031

020

048

067

063 045

085

037

060

047

071

065

076 086

077

034

046

066

064

072

087 053

061

ESSENZE E CEMENTO
Finition bois et béton / Wood finishes and concrete / Essenzen und Beton / Acabados en madera y cemento / Шпон и отделка цемент

960 NATIVO NATURALE 959 BETON

949 OLMO CORDA

961 NATIVO COTTO

946 PRIMITIVO CHIARO 950 OLMO RAME

968 ROVERE PURO

944 PRIMITIVO NATURALE

948 VINTAGE AVANA

969 ROVERE SILVER

945 PRIMITIVO GRIGIO

967 ROVERE CAFFÈ

947 OLMO BIONDO

MATRIX 58



X

L. 60
23’’ 1/2

L. 100
39’’ 3/8

L. 80
31’’ 1/2

L. 120
47’’ 1/4

P. 45
17’’ 3/4

P. 45
17’’ 3/4

DOPPIA VASCA
DOUBLE VASQUE / DOUBLE WASH-BASIN / DOPPELWASCHBECKEN  

DOBLE LAVABO / ДВОЙНАЯ РАКОВИНА

LAVABI IN CERAMICA H. 11
Plans en céramique H. 11 / Ceramic tops H. 11 / Keramikwaschbecken H. 11 / Lavabos de cerámica H.11 / Раковины из керамики выс. 11

TOP IN LEGNO H. 5,8
Plan en bois H. 5,8 / Wood tops H. 5,8 / Holzplatte H. 5.8 / Encimera de madera H. 5,8 / Деревянный топ выс. 5,8

X = SU MISURA
X = SUR MESURE
X = CUSTOMIZED
MASSGESCHNEIDERT
X =  A MEDIDA
Х = ПО РАЗМЕРАМ

MATRIX59



H. 26
10’’ 1/4

H. 26
10’’ 1/4

H. 26
10’’ 1/4

H. 52
20’’ 1/2

H. 52
20’’ 1/2

H. 52
20’’ 1/2

L. 60
23’’ 1/2

L. 60
23’’ 1/2

L. 60
23’’ 1/2

L. 35
13’’ 3/4

L. 35
13’’ 3/4

L. 80
31’’ 1/2

L. 80
31’’ 1/2

L. 80
31’’ 1/2

L. 100
39’’ 3/8

L. 100
39’’ 3/8

L. 100
39’’ 3/8

L. 120
47’’ 1/4

L. 120
47’’ 1/4

L. 120
47’’ 1/4

L. 120
47’’ 1/4

PORTALAVABI PROF. 45
Meubles sous-vasque prof. 45 /  Wash-basin base units D. 45 / Waschbecken Tiefe 45 / Muebles bases para lavabo prof. 45 / Тумбы под раковину гл. 45

BASI PROF. 45
Éléments prof. 45 / Base units D. 45 / Basen Tiefe 45 / Muebles bases prof. 45 / Тумбы гл. 45

BASI A GIORNO PROF. 45
Éléments ajourés prof. 45 / Open base units D. 45 / Offene Basen Tiefe 45 / Muebles bases abiertos prof. 45 / Тумбы открытые гл. 45

MATRIX 60



L. 35
13’’ 3/4

L. 35
13’’ 3/4

L. 35
13’’ 3/4

L. 35
13’’ 3/4

H. 52
20’’ 1/2

H. 140
55’’ 1/8

H. 52
20’’ 1/2

H. 70
27’’ 1/2

H. 160
63’’

H. 70
27’’ 1/2

H. 116
45’’ 3/4

H. 116
45’’ 3/4

PENSILI PROF. 18
Armoires prof. 18 /  Wall units D. 18 / Hängeschränke Tiefe 18 / Armarios prof. 18 / Шкафчики гл. 18

COLONNE PROF. 35
Colonnes prof. 35 / Columns D. 35 / Wandelemente Tiefe 35 / Columnas prof. 35 / Колонны гл. 35

PENSILI A GIORNO PROF. 18
Armoires ajourés prof. 18 / Open wall units D. 18 / Offene Hängeschränke Tiefe 18 / Armarios abiertos prof. 18 / Шкафчики открытые гл. 18

2 ANTE
2 PORTES
2 DOORS
2 TÜREN
2 PUERTAS
2 ДВЕРЦЫ

1 ANTA
1 PORTE
1 DOOR
1 TÜR
1 PUERTA
1 ДВЕРЦА

MATRIX61



SPECCHI FILO LUCIDO
Miroirs simples / Mirrors / Glänzende Spiegel / Espejo luna pulida / Зеркала с полированными краями

L

L

H. 52
20’’ 1/2

H. 70
27’’ 1/2

H. 53
20’’ 7/8

H. 71
27’’ 7/8

SPECCHI CONTENITORI CON ILLUMINAZIONE LED
Armoires miroir avec éclairage LED / Mirror cabinets with LES lighting / Containerspiegel mit LED-Beleuchtung / Armario espejo con iluminación / 
Зеркальные шкафчики со светодиодной подсветкой

L = 70 / 90 / 100 / 120 /140 / 160 / 180 / 200

L = 60 / 80 / 100 / 120 / 140 / 160 / 180 / 200

L. 60
23’’ 1/2

L. 80
31’’ 1/2

L. 100
39’’ 3/8

L. 120
47’’ 1/4

L =

L =

27’’ 1/2 - 35’’ 1/2 - 39’’ 3/8 - 47’’ 1/4 - 55’’ 1/8 -  
63’’ - 70’’ 3/4 - 78’’ 3/4

23’’ 1/2 - 31’’ 1/2 - 39’’ 3/8 - 47’’ 1/4 - 55’’ 1/8 - 
63’’ - 70’’ 3/4 - 78’’ 3/4

MATRIX 62



SPECCHI RETROILLUMINATI LUCE LED
Miroirs rétro-éclairés avec lumière LED / Backlit mirrors with LED lighting / Spiegel mit LED Hinterleuchtung / Espejos retroiluminados con luz LED / 
Зеркала со светодиодной подсветкой

L

H. 70
27’’ 1/2

H. 26,5
10’’ 1/2

L. 46,5
18’’ 3/8

L. 30
11’’ 3/4

L = 60 / 80 / 100 / 120 /140 

PIEDINI
Pieds / Legs / Füße / Patas / Ножки

PORTASALVIETTE
Porte-serviettes / Towel bar / Handtuchhalter / Toallero / Полотенцедержатель

LAMPADA
Lampe / Lamp / Lampe / Lámpara / Светильник

L = 23’’ 1/2 - 31’’ 1/2 - 39’’ 3/8 - 47’’ 1/4 - 55’’ 1/8

MATRIX63






